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Ainsi qu'on Ie sait, les ecriturts en usage dans Its pays du Sud-Est 
Asiatique avant I'introduction plus ou moins compleu: des alphabets arabe 
et latin sont toutts - a l'exception du Vitt-Nam et de certaines popula­
tions du Sud de 13 ChiDe - d'origine indienne. Le lieu precl5 d'ou est parti 
Ie courant culturel qui devait avoit tant d'importance pour cent partie 
du monde est inconnu et i1 est d'ailleun pratiqueme.nt attain qu'it n'est pas 
unique. 

11 importe en effet de se poser tout d'abord la question suivante: com­
ment I'influence de l'Iode s'est-elle en fait exe.rcie dans toutes cu regions 1 
Doit-on songer a une conqufte par des nobles ou des aventuriers «hindous» 
qui, pour une raison ou pour uoe autre, auraient d4 quitter leur pays d'origi­
De 'I C'est la thi:se Ie plus souvent adm.ise. mme si die n'est pas toujours 
prbentet. aussi nt.tlt.ment et si elle est appuyee sur tees peu d'arguments. 

II est a craind« qU'OD ne puisse jamais donnt.r une r.!:pollSt. simple a une 
telle question mais, avant d'aller plus loin dans les hypothbes, it est un fait 
saillant qu'il importe de relever : c'est qut. Ie voc.abulaire sanskrit qui a t.ttri­
chi It. vieuJ: malais, It. viwx javanais et Ie vieuJ: balinais, est form'!: en grandt. 
partie de tUDles techniques ef, ainsi que Stutlt.rheim I'a d.!:j1& fait remarquer 
avant Ja demim guern, qu'il est surtout d'origint. livre:sque. Certains auteurs 
ont pr.!:tendu que Its « Hindous» installes en lndonesie ayant et.!: obligb 
d'apprendre la langut. locale et ayant epoustl: des femmes du pays, les langues 
qu'ils parlait.nt n'avait.nt tout naturellement laisse aucunt. tea« dans les idiomes 
indonwt.ns. CeJa semble bien invraist.mblablt., car tOUt groupe assez homogene 
et fortement organistl: - conditions sans lesquelles on ae saurait eJ:pliquer, 
ni une «colonisation » (c'est-a-dire unt. prise de pouvoir politique par des 
etnngers), Pi m~mt. la fonda.tion de «colonies» au sens ancien, (c'est-a-dire 
d'etablissemt.nu d '.!:trangers par ext.mplt. dans des r.!:gions c6tiUes t.t vivant 
nettt.ment Kparb des r.!:gions restees sous W1t. autorite locale) - ne peut man-
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quer de laisser des mots conarnant Its objets ou faits de civilisation qui lui 
soot typiques, surtout dans l'hypothbe de mariages r;tombreux avec des Indo­
nesiennts (I). 

Toute hypothese cherchant a aller plus loin devitot extr&nement fragile 
et l'On remarquera que Its auteurs patlant de «colonies hindoues It n'ont 
jamais precise ce qu'ils entendioient au fond par la. Le terme «hindou» est 
d'ail/eurs malheuteux puisqu'il connote avant tout un groupe de doctrines, 
"Hindouisme, dont on appeUe par souci de simplification, Its tendan~ Its 
plus saillantes SiwaIsme, WisJ;louisme et Brahmanisme - ce dernier terme 
etant d'ailleurs souvent employe lui-mime comme synonyme d 'Hindouisme -, 
aloes qu'iJ est patent qU'tn Indontsie en particulier, Ie Bouddhisme - au moins 
dans certaines regions et a certaines epoques - a jout un r61e de premier 
plan. 

La consequences de !'emploi d'expressions lrop vagues comme celie de 
«colonies hindoues,. que I'on se garde bien de priciser, sont que che:z: des 
ecrivains n'ayant pas acc~ aux sources originales, on peut trouver des expres­
sions telles que « les Rois hindous de Majapahit)l> ou I' ll: lie hindoue» to parlant 
de Bali. etc., ce qui ne correspond guere a la verite . 

11 est possible que certains auteurs neerlandais en patticulier aient employe 
Ie terme «hindOU)l> (Hindoesc.h) dans Ie lens d'« hindouiste» sinon mem.e 
simplement d'« indien », car Ie mot « Indisch )l> qui signifie litteralement «in­
dien,. etait reserve, dans l'usage courant, a ce qui se rapporuit aux « Indes" 
(Indi,,) au sens absolu du point de vue hollandais. c'est-a-dire aux Indes 
Neerlandaises. Pour toutes ces raisons et pour prevenir des malentendus possi­
bles. il nous semble preferable de parler, pour Ie processus general, d'indiani­
sation et, pour des cas plus precis, d'influence hindouiste ou bouddhique. 

Bien que certains archeologues aient, a des degfes divers et avec des 
temperaments differents - citons en particulier Brandes, Krom et Stutterheim 
- fait reSS(lttir Ie caractert original de certains aspects des civilisations indo­
nesiennes, l'impression ginerale que I'on retire de I'ensemble des ouvrages ou 
articles ayant aborde Ie sujet, est «lui d'une sociite « d'Hindous'" avec tout 
Ie vague que ce tttme implique, superposee politiquement et culturellement a 
la population indonisienne, qui leur devrait a peu pr~ tout. II nous est 
impossible de discuter iei cette question qui devra itre traitie a part et nous 
r:ous contenterons pour Ie moment de noter que les documents anciens originaux 
- inscriptions indonesiennes et textes itrangers mentionnant l'archipel indonesien 
- n'apporttnt pas Ie moindre appui a une telle hypothese, au contraire. Si l'on 
nut faiee remonter cette periode de domination politique par des «Hindous» a 
une ipoque pour laquelle on ne possede pas Ie moindre document, c'est evidem­
ment possible theoriquement, mais il faudra aussit6t ajouter que I'on n'en sait 
rien (:2). 

(I) Les apports portugais, cbinois, arabes et n~erlandais 50nt typiquts $OWl 

« rapport, mais leur ~tude est restie jusqu'ici asse:z: superficielle. 

(:2) II y a bien quelques inscriptions en ianguts dtavidiennes a Soumatra, 
mais dies sont toutes de date nettement plus recente que Its debuts de I'w­
dianisation, aucune ne remontant plus haut que Ie XI- siec1e E.C. 
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Entin, I'absence complete de mots d'une des langues parlees dans I'!nde 
a date ancieone <3) DOD seulement e:r::clut croYOD5-nous toute domination politique 
d'lndiens (Hindous ou Bouddbistes) mais rend bien invraisemblable la presence 
d'etablissements indiens permanents et fortement organises a l'epoque OU les 
iascriptions commencent a neus fournir des donnees positives (4). 

Tant que de nouveaux documents ne viendront pas nous PtQuver Ie con­
train, la swle hypothEse qui ne force pas lu faits et convienne au peu que 
I'on sait, est que l'indianisation du Sud-Est Asiatique s'est effectuee en partie 
par la presence de mattres (guru) bouddhistes et hin.douistes (surtout ,iwaItes 
semble-t-il mais des wi$Qouites et brahmanistes ne sont certainement pas exclus) 
provenant de differentes regions de I'Inde, tt surtout par I'inftuence que des 
personnes originaires des diverses conuees du Sud-Est Asiatique ont exercee 
dans leur pays natal aprcs avoir passe un certain temps dans !'Iode. Les 
eclunges commerciaux semblent bien avoir toujours he accompagnis d'echanges 
culturds. II n'y a donc eu ni «conqu~te)t ni «colonisation )t indiennu, au 
sens actuel de ces mots. C'ut seulement par cet aspect s.i neglige jusqu'ici de 

(3) II y a en eftet quelques mots tamouls dans Ie vocabulaire malais et 
javanais, mais il s'agit U d'emprunts recents. Pour citer un uemple : Ie mot 
javanais modeme pl1lm (mangue) est bien d'origine tamoule, En fait, il ne 
signifie par lui-m&ne, dans ceue demiett: langue, que « fruit It et c'est m4m­
palam qui veut dire « mangoe )t forme qui a d'ailleurs dODDe en malais mam­
pllam et mlmpllam. Mai.s si plUm est Ie mot Ie plus usuel en javanais moderne, 
iI n'en est pas de mbne en javanais ancien oU poh est $tul utilisi, en p.utiro­
Iier dans les toponymes. Cf. aussi Ie balinais poh et Ie malais pauh. 

(4) En ce qui concerne I'architecture et la statuaire, disons stulement ici 
que, malgri des inftuences diverses facilement constatables, tout ce qui a submte 
nous preuve que chaque unite ethnopolitique connue a developpi un caracte-e 
original indeniable, chacone d'entn: dIes portant nettement I'empreinte de son 
« genie local ». On a trop souvellt, surtout en ce qui concerne l'Indonwe, 
insiste d'une f~n unilaterale sur les t1ements empruntes en taisant presque 
completement ce qui difUrencie les styles du Sud-Est Asiatique des styles de 
I'lnde. lci encore, la terminologie est en partie fautive , car, mbne en fra.~is , 
on a parle presque uruquement d'art indo-javanais, alors que Cel art n'est pas 
plus c indo-javanais » que I'art cham n'est «indo-cham ». Ce qui est indien -
personne ne songe a Ie nier - est Ie symbole ou la deite representee, mais 
la realisation est bien, suivant les cas, khrmre, chame, javwa.ise, etc. Personne 
n'a, pour autant que now sachions, !Onge a appder l'art de la Renaissance 
greco-iulien ou Ifeco-fran~ etc. et paortant, Its «UVteS javanaises ont plus 
d'independance vis-a-vis de leurs cmod~les . indiens que telle statue de la 
Renaissance comparee a une a:uvre grecque de sujet analoeue. 

Nous ne parlons pas des cas - asse% tares - ou une statue «trouvee 
a Java, est nettement de facture etrang!re, C'est ains.i que Ie bron:;e Hproduit 
a la planche 15S du Java de K. With (Hagen, 1920) ne peut en aucun cas 
~t«. considere comme un produit de I'art javanais. Aurone origine R'est d'ail­
leurs indiquee, pas plus par With (p. 160) que dans Ie Cat1logue du Muste 
de Leiden (V. p. 72). II s'agit en tout cas nettement d'une statue provenuU 
du Sud de l'Inde. II est de mboe possible - mais non certain - qut cer­
taines statues de broD%e au de pierre, de style Amarawati et qui sont parmi les 
plus anciennes retrouvees dans I' Archipel Indonwen, soient de facture etnngue. 
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1' jndianisation de ca rCgions et que M. G . Coedb est sauf etf'eUr (e premier 
a avoil mentionne nettement daos son OUVnlf: Lu Elatt ltindou.ilb I! IndochifN 
It d'In4onbi" que l'on peut e:rpliquer Its analOlies que presentent certains traits 
da cultures hindouistes au bouddhistes de !'Indochine geograpbique ct de 
"Indonbie avec let regions Ia plus diverses du oootinent indien (5). 

On pourrait ,'Honner de ce que DOUS DOUS SOYOflS laissC entralaef dans 
we aWlSi longue digression avant de revenit i l'icriture. La raison en est que 
I'usage d'w systeme conventioonel de sienes pour Doter Its SOIlS de 1.1 langue 
rat J'un des principaWl: biens culturels dont l'origine indienne De fait auCUD 
cloute tt dont I'adaptation dans Ie Sud-Est Asiatique semble bien dUe, non a 
I'action d'Urangtrs munU d'w pouvoir politique, mais a l'interaction de COQ­

tacts entre des guru etrangers et uae ilite locale. Car il y a eu adaptation. Bien 
que Ie systeme phonetique des langues indonwennes o'ait pas prismti de 
modes dif6cultes pour etre note dans une ecriture indieMe, des bwtations 
dans la plus ancit.nS textes COMUS montrent que certains probltmes sc sont 
posts db Ie d~but. En particulier pour note~ la voyeUe dite pipit (6) et, daDS 
la cas d'ruatus, s'iI fallait krirt. par t.Xemple dua, duwa ou dwa (<< deux ») ou 
encore $ill, siya ou sya (<< neuf.) (7)· 

Pour la lanaucs comme Ie khmer et Ie thatlandais, au vocalisme beaucoup 
plus riche que oelui du sanskrit, Ie problerne etait, au contrain, de crier 
pJusieurs sisnes vocaliques nouveaux en prdant les m!mcs principes. 

A Ct. su;et, iI n'cst pas indiftirt.Dt de noter que Its types d'icritures qui 
st. sont ri pandus dans Ie Sud-Est Asiatique semblent provenir tous du Sud de 

(5) On peut citer comme exemples de la diversitt des regions d'origine de 
faits culturels indiens s'eunt incorporis a la culture javanaist.: la conversion 
de Java au Bouddbisme qui est due selon les sources chinoises a un prince 
kasbmirien GUQ.awanna (voir la traduction de sa biograpbie par CbaVanDes dans 
T'oWlg-Pao (2), V, J904, pp. J93-206. 

La ma;orite des types d'ecriture qui vient du Sud de I'Inde ; un d'entre 
CUlt «pendant, est ofieinaire du Nord. 

L'ePiaraphie qui nous prouve des contacts etroits et reguliers d'une part 
avec la grande Universite bouddhique de NiUandl dans Ie Benple actuel, et de 
I'autrt avec Ie royaume Cbola, dans la region de I'actuelle ville de Negapatam. 

em enfin dans un manuscrit du Nepal que 1'0n troove des illustrations 
representant - entre autres - Jes statues bouddhiques les plus celebres de l'Indo­
nwe. (Cf. FOUCH£R, Etud. SIlT l'inconozraphi. bouddhiqiU de I'lnd., Paris, 1900). 

On pourrait multiplier ces exemples. 

(6) Transcrite i, la prononciation etant 1 peu pres celle du digramme ell 

fran~ de «peur» (mais plus brd), donc plus en arriht. que Ie • de «je», 
« Je », etc. 

(7) II est corieux que les mimes problema st. scient posb aux autoritu 
nierlandaises lorsqu'elles ont voulu ber pour les bt.soins de I'enseignement une 
orthograpbe en lettres latmes. lis ne soat d'aiUeurs pas encore risolus d'une f~ 
di6nitive 1 I'heure actuelle. Dans I'usage local, en debors de simples ~quiva­

fences orthograpbiques. les nlct.ssitis mHriques ont, ici comnte dans d'autres 
cas, favoriM: la conservation des variantes. C'cst ainsi que, si I'on a besoin 
de deux syllabes, on wira du(w)a et si(y)a, mai5 si I'on n 'a place que 
pour une !Cule, on emploiera dwa, sya, etc. 
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I'lnde. Les variita septentrionales ont bien iti ernployiu ~ et 11 mais, au 
CODtraire du formes mUidionales, elles n'ont pas donni naissanee l des alpha­
bets nationatU:. 

Le plus important de as alpbabets du Nord de l'Inde est eelui que Ie 
Bouddbisme a ripandu dans toule I' Asie, au moins pour des formules saaies, 
siDOn daDS tous les cas pour des lutes entiers. C'est aussi dans eel alphabet que Jes 
Bouddhistes chinois et par eUI, les Japo~ ont appris Ie sanskrit, lorsqu' jls ne se 
conteataienl pas d'une transcription en caracttre chinois. Son nom est riddhamiitrlc4 
ou, plus brilvement riddlwm (8), mais on Ie trouvera mentionat la plupart du 
temps dans la littirature ipigrapbique n&rlandaise sous Ie nom de « prinlgari » 
qui manque de prkision car si la sid4ham&rk6. est en un certain sens une iaiturt 
prinJgari, elle s'tst fiIie comme icriture Slaie des tu.tes bouddhiques et n'est 
pas plus I'ancftre dirtCte des .nig:ari modernes - dont la dewanJprj est la plus 
connue - que les autns variitts «pria1gari ». 

En IndoDtsie. l'icritUR sid41tam est attestie l Soumatra, 1 Java et 1 Bali 
tandis que des varKtts plus ricentes de dgart (fin du ~ sikle B.C.) ne 
It UOUvtnt qu'l Java. En pays khmu, I'usage de variita pri~ semble 
avoir iti restrtint l des inscriptions digraphiques qui donnent un rotrne te%l:e 
en deux kriturts, ce qui n'est jamais Ie cas dans Its documents dkouverts jus­
qu'ici en Indonbie. 

On a voulu voir dans I'taiuU'e siddham une icriture bouddbique par 
opposition 1 I'iaiture paleojavanaise qui aUralt iti bindouiste, til. particulier 
tiwaIte. S'il est exact que l'icriture siddham semble uprimer surtout dts tutes 
bouddruques (9), il est certain qu'U existe des tutts d'inspiration bouddruque 
dans d'autres types d'icriture til. particulitT dans la variiti paltojavanaQe. lei 
comme dans d'autres domaines de la culture indontsienne, U semble ineact de 
vouloir d«:ouvrir une opposition alars qu'U y a simplement eu coexistence. 

Le type d'alphabet du Sud de l'Inde qui S'tst rtvili Ie plus important 
et dont la dtstinie. dans Ie Sud-Est Asiatique devait ltre si brillantt, est aussi 
«lui qui a livre ItS plus anciens spi<:imens COMUS dans celle region. On 
I'appelle pallawa du nom de la dyustie indienne. des Pallawa (10) qui semble 
I'avoir erii. II st retrouve avec des variantes peu importantes au Fou-nan. au 
Champa. au Cambodge., en pays mlln, a Souncia (Java Occidental), a Java Cen­
tral et Oriental, a Kalimantan (Borneo) Oriental h I), a Soumatra (Oll il s'ar 

(8) cr. L'Ind, Classique, II, pp. 677-678 er les planches d'alphabe.b, 
pp. 69o-69a. 

(9) Nous ae d.isons pas .: uniquement» car i1 tsr des cas oll la teneur 
du teItt ne pennet pas de dicider si l'inscriprion est bouddruque ou non. 

(10) Pour l'histoire de cette dynastie, voir en particulier L. de la ValUe 
Poussin, Dynasties a Histoire de l'Inde depuis KQJlishka jusqu' aux iftuasioru 
masalmanu, Histoire du Mande, t. VIa, pp. as8-a71. On trouvera des uemples 
d'alpbabets pallawa dans I'Ind, Classique, II, pp. 696-698. 

(I d II exi'§re un rocher inscrit d'inspiration bouddhique l Kalimantan occi­
dental, publit par Ie Dr. B. Ch. Chbabra dans Expansion o/Indo-Aryan CululTe 
durint PaUwa Rule, Journal and Proc., As. Soc. 0/ Bmgal (Letters), I, 1935, 
pp . 41-44, mais Its photos et Its fac-similes conserves aUI Archives du Service 
ArcheoJogique de l'lndontsie. etant trop peu nets, neus n'osoos dicider s 'il s 'agil 
d'une. kriture pallawa ou paliojavanaise.. Cene. dernitre possibiliti stmble ceptn­
dant 101 plus vraise.mblable. 
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perpitue plus lollgtemps) et dans la Pininsule Malaise. Les plus anciens d0-
cuments s'l! teadent SdOD UDe <!alation surtout palkltrapbique qui sera peu~­
itre a revoir dans certains cas, du Ir au VDI" si~c1es B.C. environ. 

Parmi Its plus anciens monuments se tl'Ouvltnt de courtes Itgendes sur 
chatons de bagUIt (rouves par M. L, Malluet a Oc-& et qui SODt done a 
coll!ideru comme provenant du royaume du Fou-nan (12). Leur datalion se 
rivele delicate car il n'est pas impossible que J'ecriture employee sur de tels 
objets soit archaIsante. II n'tn est pas de m&De pour Its quelques grandes 
inscriptions conservees de ce royaumt, relit la stele de V6-Cinh (ell 
sanskrit) dont l' icrirute, teb archaIqut, stmblt dater du nr- skit B.C. (13)' 
Pour Ie Champa, on a 1es inscriptions en sanskrit de Bhadrawarmma tt uat 
en cham sans nom royal qui dOlveot umonter au IV- sikh: E.C. Ce demitr 
document est d'ailltul'S Ie textt Ie plus ancien attest!! en uoe langue indoni­
sienae (14). 

La paliographie de cts inscriptions est trb proche de celie des yllpa 
(poteauz saaificiels) au nombre de sept, dicouvert.! .a Kalimanun Oriental 
(r"ion de Kutai) que I'on peut dater d'environ 400 E.C. (I5). Les six ins­
criptions retrouvies du royaume de Taruma (sanskritisation de Tarum qui est 
Ie nom indoDwen de l'indigo) qui se trouvcnt a de grandes distancts Its unts 
des autres dans la partie occidentale de Java (pays de Sounda) semblent etre 
un peu plus jeunts, soit environ 450 B.C. (16). 

Dans la Pirunsule Malaise, Ie monument Ie plus remarquable est une 
inscription bouddbique (Ctul[ que ROUS venom d'inuminr sont taus hindouit­
tes) due a un n.avigateur de la Terre Rouge (Rakumrttika en sanskrit, Ie Tch'e 
Tou des sourcu chinoises) du nom de Buddhagupu et que I'on c:onsid~re 
camme daunt du milieu du V· si~cle B.C. (I7). O'autres tents de cene ri­
gion sont peut-ftre plus anciens. 

(12) Cf. G . ComEs, I.e site de Go Dc-to, ancien port du royaume du Fou­
nan, dans Artibus Asia!, X, 1947, pp. 193-199. 

(3) cr. G. Comb, Etats Hindouisis, Paris, 1948, p . 74. On trouve une 
photographie de la face a de cette stete dans L. Finot, Nolu d' Epigraphie, 
BEFEO, XV, face a la p. 4 . 

h4} Cf. G . Comb, Etats Hindouisis, p. 85. Une photographie de cene 
inscription en vieux cham a iti publiie dans Particle original de M. Coedb 
dans Mllangu F. W. Thomas, NnI Indian Antiquary, tlltra serie, I, 1939, pp. 
46-49. Pour la paliograpbie des inscriptions de Bhadrawarmma all se reporten. 
aux Nolu d'Epigraphie de Finot, BEFEO, II, pp. 185- 191. 

(15) On tmuven. des fac-sitnilis des inscriptions du MaJawarmma dans Its 
Bijdragen v.h. Koninklijk Instituut (BKI), 74, 1918, face a la p. 233, a la 
fin de l'article du prof. Vogel, The Yupa inscriptions of King Mulavarman. 

(16) Cf. Its excellentes photographies des quatre inscriptions collnues avant 
la guerre de Piir{'lllQwarmma dans I'article dO egalement au prof. Vogd et publii 
dans P/lbUcatiu lI.d. Oudheidkundigtn Dimst, Batavia, 1925, planches 27-33 · 

(X7) Voir d'excdlentes photographia d'estampages de ce tute dans I'ar-
ticle du Dr. Chhabra cite plus haut, Expamion of Indo-Aryan Culture ... pI. 3. 
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Du pays m6a, on a des inscriptioos qui peuvent tuc daties du Vl" ou 
vne sikles B.C. (18). 

Si I'on passe malnlenant aUJ: documents datb, on ne peut que regretter 
que Ie millbime (en loutes lettrts) du plus ancien d'enm eUJ: qui t!t d4 a un 
roi du Champa nomme Sambhuwarmma, soit si endorrunage qu'i! n'en reste 
que Ie nombre dCsignant Ies centaines. Ce detail est cependant important puis­
qu'il s'agit d'un 4, ce Qui DOUS apprend que ce texte est du V· ou VI· siCcle 
B.C. (19). 

Pour Ie Cambodge, il De semble pas y avoir de documents datb remOD­
tant au V· sikle Saka - epoque qui est d'ailleurs celie du Fou-nan - mais 
il y en a un asset grand nombre du VI·, ct. Qui correspond aux Vl"-vn· siec!es 
E.C., Ie plw ancien etant de 598 B.C. (20). 

En Indonisie, c'est Soumatra Qui now fournit Its plus anciens textes (en 
vieux m.;lais) dates avec precision. I1s sont a peu pres contemporains du sejour 
de Yi-uing a Sri Wijaya dont ils proviennent. Trois inscriptioos bouddhiques 
s'iche1onnent de 682 a 686 B.C. (2d. 

Java vient ensuite avec une inscription du 6 Octobre 732 E.C. due au 
roi Saiijaya (22) et eWin la Ptninsu1e Malaise avec la cilebre .inscription de 
Ligor du 15 Avril 775 E.C. (23) · 

Ce qui est interess.ant et que ron pourra constater en consultant Its 
planches publiees plus loin, c'est que pour toute ceHe pCriode, a quelquts dif­
firenca de detail pres, Its inscriptions contemporames de toutts ces regions 
emploient Ie mbne type d'ecriture derive du type pallawa. II y a done, disons 

(18) La plus anciens tenes epigraphiques mb COMUS sont deux frag­
ments publiCs par M . Coedes dans A propos de nux Iragments d'imcrjption r'­
ctmment dkOUlltrts d P'ra Parhom (Thailandr) cl. Acadimie des Inscriptions et 
Bdlu-lAtres, seance dU:II Mars 1952, Cinquamenain de la lotuiation de l'Ecole 
Iran~aiu d'Extrlme-OriUlt, pp. 27-31 , avec photographies des deux fragmeZlts. 
Pour un tt:l:te posterieur d'environ deux sieeles, voir la planche VIII accorn­
pagnant I'article de Halliday et Blagden, Les Inscriptions m~n du Siam dans 
BEFEO, XXX, pp. 81-105· 

(19) Pour cette si importante inscription, voir L. Finot, Notes rrEpi­
f raphie dans BEFEO, In, pp. 206-210, avec une photo d'estampage et aussi 
Chhabra, Expansion ... , pp. 50-51. 

bo) Cette inscription a ete publiee par M . Cotdes dans Studes CGm­
bodtieMes XXXVI dans BEFEO, XLIII h943-46), pp. 1-8. 

Cette date de 598 E.C. est un point fixe pour Ie premier rei du Cam­
bodge, Bhawawarmma I, en traio d'effectuer 101 conqulte du Fou-nan. 

(21) Voir G. COEDEs, Les Inscriptions malaises de Crlllijaya, BEFEO, XXX, 
pp. 29- 80. 

(22) Voir une photo dans I'article du Dr. Chhabra cite plus haut, p l. 6. 

(3) Voir G. COIDts, Le Royawne de Crfvijaya dans BEPEO, XVIII, N° 6, 
p l. I et ll. Les photographies soot aussi. reproduites dans Chhabf2, Expansion ..• 
pI. 4 et 5· 
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du n° au vm" si~cles E.C. line grande unite grapruque dans tout Ie Sud-Est 
Asiatique. Et c'ut stulement a Java qu'au cours du Vnl" siecle :n: dtveloppe 
un type d'tcritun: nettement original qui n'en est probablement pas derive, et 
sur JequeJ now ft\teOOn5 plus loin. 

A partir de ttttc epoque, Its alphabets st differencient petit a petit dans 
chaque region au point de o'@;tn bient6t plus lisibles d'un pays i I'aom sans 
ctude speciale. Ce {aisant, cluque groupe culture! a dtveloppi un trait parti­
culier. Au Cambodge par txemplt, un element fort modeste au debut, Ie .: che­
veo ... qui Sf: trouvait au-dessus de 1.11 plupart des caracteres, a pris une impor­
tance de plus en plus grande au point de devenir l'tliment caracteristique de 
cettt fcriture 1 l'tpoque actuelle. A Java et a Bali, ce cbeveu s'est allonge i 
Ja droite du caractere et l'a ainsi pourvu il y a qutlques siecles d'UD jambage 
supplemeDtaire. En Birmanie, une stylisation trb pousste a fait donner Ie plus 
~ble aux caract~res la forme d'elements de cerde. ED Thallande au 
c:ontra.ire, la plupart des caracteres sont anguleuz. A c6te de cts alphabets 
auz formes relativement c:ompliquees, ItS derives moderoes de c:euz de Kali­
mantan (Borneo) de Sulawesi (Sel~bes) et de Soumatra, ant simplifie 
i l'utrbne la graphie des lettres. II en est mbne pour les alphabets 
des Philippines. Le resultat est qu'actutllement il o'y a i premiere vue 
aucun rapport entre Its ecriturts birmane et mOne, tharJandaise, khmere, 
lao, tai, cham.e, bauk, <uyak, lampung, javanaise et baiinaisc, bouginaise et 
makasar et Its differents alphabets qui sont i peu pris toroWs en desuetude 
aux Philippines (pour ne citer que Its principalts variantes). Elles deriven l 
«pendant toutes en dernier ressClrt d'un type indien du Sud (24). 

Un fait curieux est que, i Java, il se devtloppe asset t6t, - au moins 
db Ie milieu du vm· sikle E.C. - ;\ clIte de I'alphabet pallawa, un type 

(24) Compartr, pour les differents alphabets indiens du Sud, les tableaux 
pubJies dans L'Jnde Classique, II, pp. 696-698. 

Pour l'ecriture thallandaise, voir les planches de l'etude de M. C(%db 
History 0/ the Thai writing, Bangkok, B .E. , 2468 [= 1924 E.C.] ou I'on trou­
vera egalement des types khmers, birmaos, etc ... 

Pour !'Indonesie, Ie stul ouwage d'ensemble, maintenant bien vie.illi, ma.is 
qui peut cepen<unt cendre des services, est Holle, Tabel van Oud- til Nieuw­
l ndische AlphabettBn, Batavia, 1882. On y trouve non seulement des t ypes 
indieos, mai.s aussi plusieurs alphabets indonesiens moderDt$. 

Dans l'ensemble, tris ptu de photographies d'inscriptions javanaises ant ete 
publiees. Il y a bien un certain nombre d'articles acc:ompagni,s d'une reproduc­
tion photographique du tene, mais nous ne pouvons songer i Its enumerer ici. 
Citons, comme rec:ueils: A.B. Cohen - Stuart, Kawi-Oorhonden, Leiden, 1875, 
avec un volume de be-similes en general excellents (abrege en KO) i Brandes, 
Oud-lavaansche Oorhonden, edition posthume de Krom, Batavia 1913 (abrevia­
tion : 010) ou "on trouvera quelques mtdiocres reproductions SUrtout de frag­
ments d'tstampage i lnscripties "an Nederlandsch-Indil, I, Batavia, J940 avec 
quatre plancbes nettement meilleures. 

Bali st trouve sous ce rapport mieux partage car Its 23 planches jointes 
aux Epigraphia Balica de Van Stein Callenfels, VBG, 66, fasc. 3, 1926 (titre 
abdge en EB) sont bien lisibles, ainsi que Its photographies d'inscriptions 
dans Ie volume de planches des Oudheden van Bali de Stutterbeim, Singa­
radja, 1930. 

[OJ 
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d'ccriture dont les principts sont toujours Its memes, mais qui a une pby:sio­
nomie bien ~ lui et qui peut donc ern: qualific de ;avanais, bien qu'il ait servi 
a noter des tenes en vieu:l malais (mais ptOVenant de Java) aussi bien qu'en 
vitllx javanais, en vitllx balinais, en vieux soundanais et mime en sanskrit. 

Un asst2; grand nombn de documents en cette ecriture, non dates, mais 
qui ne sauraient Ure posterieurs au IXe si«:le E .C.,90llt des textes sur feuilles 
d'or et d'argent : 1.11 glUM bouddhique ye dharmma ... • des alphabets, des formults 
sacries, des dMrQ(lI, de courtes legendes sur des statuettes de bronze, et enfin, 
sur pierre, les quelques mots qui accompagnent certains bas-reliefs du Bitl 
Bu4ur, etc. 

Le plus ancien tute connu et date en ecriture paleojavanaist est UDe ins­
cription bouddhique en unskrit, de 750 E.C. (25). Elle est donc a peu pcb 
contemporaine des inscriptions ;avanaises les plus recentes en ecriture pallawa 
(inscription de Safijaya du 6 Octobre 732 E.C.). Une filiation directe est en 
consequence pour Ie moins douttust, car les differences typiques de certains 
caracteres dans les deuJ: genres d'ecntures ne peuvent s'expliquer par une 
ivolution dans un espace de temps aussi reduil. Si I'ecriture paltojavanaise 
derive de la pallawa, il faudra admettre que sa diffirenciation remonte nettement 
plus haut que Ie plus ancien leJ:te connu jusqu'ici et que Its deux ODt subsiste 
c&e a rote avant la disparition l Java du type pallawa. C est evidemment possible 
en soi, mais jusqu'a ce que de nouveaux documents permettent plus de precision 
dans Its details, il semble plus prudent de n'admettre aucune filiation directe 
entn: Ies deuJ: types qui seraient dans ce cas des developpements paraU~les d'un 
aDdtre indien commun. 

II est inthessant de noter qu'il eziste quelques inscriptions - rares semble­
t-il et fort courtes - trouver:s en pays khmer et dans la Peninsule Malaise 
qui emploient cette ecriture paitOjavanalse. Cette varii:te est celle que l'on 
r~trouve dans la quelques mots qui accompagnent certains reliefs du 8M! 
Bu4ur et que I'on ptut dater du milieu du vrne au milieu du IXe sieeles 
B.C. ou, pour fixer les idea, aU][ alentours de ran 800 E.C., d'aprb ce que 
nOllS appre.nnent d'autres inscriptions daUa (26). On doit avoir affaire ici 1 des 
traces de ces contacts t.nm Javanais et habitants du Sud-Est Asiatique conti­
nental qui ont certainement existe 1 cette epoque, mais sur Itsquels nous sommes 
malheureustment bien mal rtnseignes. Des recherches systematiques permettront 
peut--ltre de jetu un jour quelque lumiere sur ces questions, 

Bien que I'on dtsigne couramment ce type d'ecriturt sous Ie nom d'ecri­
tun de Java Central, I' un des plus anciens documents qui rait utilise a i:te 
ttOUve dans la partie orientale de l'Ue (inscription de Kaiijuruhan du 28 
Novembre 760 B.C.). Mais il est uact que Ie plus grand nombre d'iMc:riptioos 
en certe variete d'ecrituu, arroodie, penchie et gtMralement fort elegante, vient 
du Centre de l'lle. Des la fin du premier quart du X· si«:le E.C., oil Ie pouvoir 

(25) Cette inscription a ete publiie par De Casparis dans Prasasri Indo­
nesia I (Bandung, 1950), pp. I-II, mai! cet auteur interprete Ie millesi.me 
752 E.C. Voir notre discussion de la date dans BEFEO, XLVI h95a), pp. :30-
2J et XLVII (1955), pp. :346- 250. 

(26) En fait, on manque totalement de points de rep':re, tri:s peu de 
documen~ en cet1e ecriturt etant dates et il est probable que cette daUtion est 
trop basse. 

[OJ 
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politiqut: a passe 1 l'Est pour plusieurs si~c1es, done d~ Its rignes de Tul<X;toDI 
(vers 919 E.C.) et de Wawa (ga8 E .C.), et deftnitivement a partir de Pu 
Sio"ok (de 9a9 a 947 E.C. environ), on trouve une varianle de l'ecriture 
paleojavanaise, droite, plus anguleuse, .lUX traits sobres qui, a partir de Air­
langga (vets 10.10 B.C.) se stylise et devitot fort decorative. DiflereDtes varitles 
nettemtnt diffenaciees Sf: succl:dent .llors pendant 1.1 dynastie dite de K~ri 
(de 1117 environ a Ia :u E.C.), celie de Singhuilri (de Ia:il3 a Hga B.C.) t[ 

enfin la periode de Mljapahit (de 1'19.1 a 1500 E.C. environ) p~ndaDt Jaquelle les 
documeots sont malheur~usemeDt proportionndh:ment beaucoup plus fates que 
pour Ies periodes precedentes. 

Au X' sib:le E.C., on assiste 1 I'apparition d'une ectiture monumentale au 
traits epais, qui se rapproche par certains cOlis du «pali carre;lo (:17). Bile 
est surtout employee pour des textes courts, eo particuJier, des chronogrammes. 
de courtes Ugendes sur des manches de miroir ou autres objets de bronte, etc. 
Fort decorative, e1le se complique bientOt de petites fioritures et d'une teo­
dance a rendrt: la silhouette des Qract~ aussi semblable entre eux que possi­
ble. I.e resultat est que db que les petits details qui distinguent les canctetes 
les UDS des autres sont Nines ou simplement effacts, la lecture en devient tres 
difndle au m~me impossible . Les ilrchiologues neerlandais l'ont designee Ie 
plus souvent sow Ie nom «d'ecriture came de KeQ.iri» probablement paree 
que les premiers docume.nts decouverts dans cene variete d'ecriture prove­
naient de la region de KeQ,iri. Mais Ie fait qu'eHe a eti igalement utilisie 
non seulement dans plusieurs regions de Java mais aussi a BaH, rend une 
telh: denomination bien peu adequate et il nous paratt preferable de parler 
d'icriture «carree» sans plus (a8). Pour autant que nous sacruons, cene ecri­
ture est inconnue a Soumatra et dans I'Indochine geographique et I'on a done 
affaire ;\ un developpement purement javaaais (ag). 

Pendant la derniere partie de la piriode epigrapruque (a partir du debut 
du XIV8 sikle E.C.), on trouve, m!me sur des monuments Iithiques, des va­
riites plus cursives et en tout cas assex eloignees du type moaumental utiliK 
jusqu'alors dans les chartes officielles (30) . 

(a7) Voir pour cette derniUe ecriture, I'alphabet a la p. 18, de V. Henry. 
Prlcis de Grammaire P4lie (Bibl. d.I'SFEO, vol. ll) et aussi l'Ind. ClaSlip, 
ll, pp. 699-701, aU e1le est appelee «birman cure » . 

(a8) Pour des reproductions de documents eo ecriture carree, on cowultera 
entre auues : 

STUTTERHBIK, Oudhtden "an Bali (nous abregeroDS en OB), vol. de plan­
ches (1930), fig. 109. 110, '111 , 112 (photographies) . 

KERN dans KVG, VII, p. 80 (fac-simile). 
HOLLE, T~l van Oud-en Niernv-Indische Aiphabttten (I88a), col. 162, 

169, 188 et p . 48, 3° bande horizontale (fac-similes). 

GoRlS-DRONDRS, Bali, Cults and Customs, pI. 309 (photo). 

bg) La ressemblance de plusieuf"S caractertS avec Ie tI; pili carre Jt semble 
en effet "tre fortuite . 

(30) Cf. par es:emple BRANDES. 0/0, pl . 14 qui reproduit un fragment 
d' lnscription de la fin du XVe s. E.C. 
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Un peu plus tatdivemeDt, Ie Centre de l'Ue, jusqu'alors a peu pres mutt 
depuis Ie Xl' sikle E.C. , rivHe quelques inscriptions de sanctuaire3 de mon­
tagDt dans une icriture ipaisse, raide et di Dui e de toute iligance. Aucun de 
ces documeDts De semble anti rieur au XV' si~cJe E.C. Le plus graDd Dombre 
de tez1:es - tOllS (ort brefs - en cette icrituu ayant itt trouve au C;'U;II~.i 

Sukuh sur les Oanes du Mont Lawu a l'Est de Solo, on de:signe SQuvent cttte 
ecriture sous Ie nom de « type Sukuh _ (,t). 

On a e possede ensuite pour Caire la jODCtion avec I'ecriture moderne que 
quelques texles tra courts (dMicaces de monuments tt chronogrammes) et 
d'assez nombreux manuscrits dont I'etude systematique du point de vue pa­
Uographique est encore a Caire. II semble du moins certain que les types rno­
dunes - popularisb par Its textts imprimis et l'enseignement a I'ecole ­
remoDtent a des varii tb de Java Oriental, l' i criture droite actuelle etant trb 
proche des quelques tutes mODumentaux conservb , alors que I'ecriture penchee 
doit provenit d'un type plus cursif (32). Lts types d'tcriture tardifs du Centre 
(Sukuh, etc.) semblent avoir disparu sans laisser de trace. 

A Bali, l'icriture siddham, en dehors de l'lmcription biliogue (sanskrit et 
vieux balinais) et digraphique de 914 B.C. (33), n'est representee que par dts 
formules bouddhiques sur des disquts de terre cuite ayant re~ J'empreinte 
d'un cachet . 

En ce qui concerne Ie type paUojavanais, qui !Ie diffireocie d'ailleurs bien 
vite de sorte que r on peut parler de type paUobalinais, Its inscriptions dauu 
les plus anciennes (fin du IX- siele E.C.) sont sur cuivre et ne sonl pas da 
originaux, mais des copies dawn d'eDviron un sikle plus lard. 

En dehors de fragments de textes non datb mais qui SOOI, croyons-DOUJ, 
antb1tUtS a 000 E.C., Ie document original Ie plus ancien, dija cite piUJ haUl 
a propos de sa pattie en ictiture siddhom, date aussi de 914 E.C., at en une 
nrii te Ires proche des icritures de Java Oriental de ta mbDe ipoque. II est 
«pendant dif6cile de dire si «ue pannte at due a un empruol direct ou non. 
On a une inscription en sanskrit, que nou! avons dat« de 953 E.C. (34) qui 
est dans une icriture de style plut6[ javaoais. Apres Its types sobres du di but, 
!'ecnrure se slylist et certaines varii tb, typiquement balinaists, sont d'une 
grande iUgance. Au XIV- si~le apparaisst:nl aussi des formes plus cursiVe! (35). 

L'icriture «carrie ., connue igaiemeDt 1 Bali ainsi que oous l'avons fait 
remarquer plus haut, y est employee a partir du XI- sikle E.C. sur des 
mausolles, dts statuts et des objets en metal. 

(31) Voir pour un eKmple de «tte ecriture Ie tableau joint a l'article de 
Ml1e Martha A. MuUSstS dans TBG 6:oJ, 1923, face a Ia p. 5U. 

h2) Cf. pour Its caracteres imprimb modernes, les tableaux dan5 N()tjcc$ 
rrzr In caractncs itrangus ancims et modtrrw .. . rWoies par Cb . FOSK'Y, nouvelle 
edition, Imprimerie Nationale Paris, 1948, pp. 364-366. 

(33) II s'agit de la coloonette dite de «Sanur :t. Cf. STtTTTJltRBIIi dans 
Acta Orientalia, XII, 1934, pp. 126-132 avec photographie de l'inscription . 
Cf. d'autre part notu datation de ce OlO1lument dans Et. Bal. I, BBFEO, 
XLIV, pp. 121-128. 

(34) Voir, pour la discussion des donnl a , Et. Bal. II, BEFEO, XLIV, 
pp. 129- 139 . 

(35) Cf. par U . STDTTERHUlI, OB, volu~ de plancbes, fie. u,. 
[11) 
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L'ecntun moderne, d'UD ductus nettemeDt different de «lui de "ictiture 
javanaist, est derivee de celie des manusairs dODt un asstz grand nombre a 
heurtusement khappt a 101 destruction. mais 11 encore, une etude synematique 
reste a fain (36) , 

De Bali, !'tcriture balinaise a pASSl a Lombok, 101 « Terre des Sasak~. 

mais jusqu'ici une seult courtr inscription (quatre mots) en taiture balinaise y 
a ett retrouvee. II s'agit d'une epitaphe bilingue (Ia laMda en arabe et un 
chronogramme tn sasak (37). Les manuscrits sur olles montreat qu'on II adapte 
)'ccriturt balinaise aux besoins du sasak, 

A Soumatra, l'icriture pallawa s' tst dtvdoppte indtpenciamment et a donne 
naissanct a un type d'ecriture que I'on peut appeJer palt!osoumatranais car il 
presente des particularites inconnues ailleurs. 

Cependant Ie type d'ecriture palwiavanais s'y tetrouve aussi, tn particulier 
dans un document decouvert recemment, d'inspiration bouddhique et redige en 
sanskrit, non date, mais qui ne Sil.urait itre, croyons-nous, postirieur au X· 
siec!e E.C. h8). Un autre, en vieul[ malais mais dont la date, iavanaise dans 
srs ditails, prite a controverse, est en tout cas du X· sikle Sao (39). 

Entre ces documents et les inscriptions d' Adityawarmma (XIV· siec!e 
E,C.,) on n'a que quelques documents isolb, tous en icriture paliosoumatra­
naise (40). On remarque dans ces inscriptions certains di tails qui indiquent neue­
ment que Ie type d'kriture descend d'une variiti pallawa et non du type 
paliojavanais. II y a done bien eu a Soumatra un diveloppement de !'icriture 
indipendant de l' evolution des diverses variHb graphiques a Java. 

On retrouve ~tte filiation pallawa d'une fa90n tres neue dans une ins­
cription en vieu.z. khmer publi~e par M. Coedb. Ce document que nous 

(36) L'Imprimerie Nationale ne posstde pas de caracteres balinais, mais 
on trouvera un alphabet cursu modeme assez proche des caractez-es d'impri­
merie utilises a Bali dans l' /ndc Clcusiqtu, II, pp. 699-70 I, demiere colonne. 

(37) Cf. STUYTERHEIM dans Djdwd, XVII, 1937, pp. 309- 310 avec pho­
tographies. 

(38) Cette inscription sc trouve sur Ie territoire d'ua villare appeli Batu 
Dedit dans la partie la plus miridionale de Soumatra (Districts Lampung), a 
quelque 80 km. a l'Ouest de Teluk Betung, a proximiti de la rive gauche de 
la riviere lIahan , Nous croyons Sil.voir qu'eHe sera ~dit~e prochainement par 
les soins du Service Archiologique de j'Indonwe. 

(39) us deux dates extrtmes proposies sont 997 et 1044 E,C , II s'arit de 
I'inscription de « Bawang », cr. BEFEO XLVI, pp. rOO-IOl et XLVII, pp. 
130-133 ou nous avons interpr'ite Ie J2 Novembre 997 E,C. 

(40) Ce soot : Un Lokanjtha de brotl%C avec utle courte inscriptiotl bi­
lingue (vieux malais et sanskrit) de 1039 E.C. 

Une courte inscription sur pierre en vieul[ malais de I I 79 E.C. 

Une inscription bilingue (vieux malais et tamoul) de 1213 B.C. , malbeu­
rtuscmtnt eo partie indecbiffrie. 

Un caitya de pierre de 1242 E.C. D'autrts i.nscriptioos sur des caitya. 
non datees mais dans une ecriture tout a fait semblable et redigees aussi en 
vieux Itl2lais. doivent dater de Ia. mime epoque. 
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appeilUODS iDscription de Grahl, est date du a, Mai u83 B.C. II • iti trouve 
en territoire thaDandais, mais dans une region qui faisait partie du pays kbmU 
1 l'ipoque oil Ie tt::r:te a i ti ridige. NOD seul~U1t la fil iation pallawa, mais 
certains autre:a di taila montrent qu'iJ s'agit bien d'une iaiture soumatranaise:. 
On a ainsi la preuve que cette de.rniUe a ite employee bot'S de Soumatra (4d. 
II y a 11 un petit probleme que de nouveaw: documUita pumettront peut-lm de 
rboudre e:t qui montre que dans certains cas la paliographit d'un document 
peut prisenter autant d'intirlt que la teoeur du texte lui- mboe. Maia it s'agit 
de donnies dont I'interpretation peut etre Con dilicate. 

Aprb une inscription en vieuJ: malais de Kftanagara du 22 Aollt J 286 
B.C., dont I'icriture est javanaise et oon soumatraoa.ise (elle a iti envoyee de 
Java par ce souverain au roi de Malayu), 00 arrive ;\ une sUie d'inscriptions dues 
1 un roi nommi Adityawarmma qui itait appareote 1 la Camille regnant 1 Maja­
pahit . Le premier document de ce prince est une inscription ornant unt magnifique 
5tatue de Maiijutri (mainteoant au Musee de Berlin) (42) ridigie en sanskrit et 
datie de 1343 B.C., ou it ne se donne que Ie titre de mantrr (1 peu pcb « mi­
nistre _). Quelques annies plus lard il pnnd 1 Soumatra Ie litn de Sri Mahirija. 
Toutes ses inscriptions, mEme Ie Maiijdri du C3.Q.4i Jago, sont en iCfitun sou­
matra.n.aise nettem~t diffirente de I'icritun javanaise de la mfme ipoque. 

Soumatra nous fournit par ailleurs une inscription bilingue des premiers 
temps de l'u:pansioa de I'Islam. 11 s'agit d'uDe tombe dont l'un des malsall 

(piena tombales) est pourvue d'uot inscription malaise en caractUes soumatra­
nais tard.i&, asset aberrants et fort difficiles 1 lire, tandis que I'autre mauan a 
une inscription arabe. Sus mtter dam lea details qui compliquent I'mter­
pritatioo de la date de charont des dew: inscriptiona, dUons que Ie documen.t 
en vieUJ: malais est en tout cas du 23 Mars 1380 B.C. (43). 

Les doc:uments i pigraphiques et paliographiques du pay5 de Sounda (panie 
occident.ale de Java) soot tres raru. Apres les iDscriptions du Royaume de 
Tarama qui sont parmi Ies plus anciennes de I'Archipel, et qui sont en icritun 
pallawa, on trouve une inscription dans Ie type d'ecriture que I'on peut appeler 
paiiojavanais, de 1a variiti plut6t anguJeuse, de l'tpoque de Pu Sio40k (44). 
Du II Octobre 1030 E.C., on a une inscription repanie SUt quatre pierres 
dont trois sont tn icriture « carrie » (rnais sobn, sana aucune fioriture) et la 
qualrieme dans une varieti d'icriturt: qui se rapproche beaucoup plus de celie 
des inscription5 de Airlaogga, tout en ayant sa propn personnaliti (45) . 

Ce n'est que plus tard que se developpe un type d'ecritun que 1'00 ptut 
appeler propnment soundanais, maia la plupart de ct:s documents ne sont ni 

(41) Voir G . ComBs, LI. Royaamt tic CrtlJijaya, dans BBFEO, XVIU, 
N° 6, p. 34, avec Its p lanches n (b) et In. 

(42) Un moulage de cette 5Utue est au MU5ie de Djakarta. 

(43) CC. STUTTDHBIM dans Acta Oril11toJia, 14, 1936, pp. 2 68-279 et 
MARRISON dans JMalBrRAS, XXIV, 195 1, part I, pp. 162-16,. 

(44) Voir I'article du prof. Bosch dam BKI 100, 1941, pp . 49-53, qui 
interpr~te Ie cbronogramme 854 Saka, soit 93:1 E.C. Cet article £51 accompagnt 
d' une photo nproduisaot I'in.scription . 

(4 5) Voir les photographies accompagnant I'article de Pleyte dana TBG, 
57, 1915, pp. 201-218 . 

[11] 
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data, ni datablts avec pricision. Parmi ceux qui Ie sont, nous citerorus !'w­
cription de Tflaga Rlna appelte couramment « Batu Tulis» qui est pourvue 
d'un chrooogramme doot l'inttrpretation a prfte a controverse mais qui semble 
bien ftte du XIve melt E.C., (46) et amn celie de Lingg; Wangi de 141 ( 
B.C. Les difftrenca avec Its types javanais vont en s'accentuant et " on peut 
deja parler d'tcriture pallosoundanaise. 

Parmi Its manuscritll subsistants du pays soundanai3, certains utilisent WI 

type spicial d'tcriture complettment difftrent des variita javanaists et bali­
na.ises. Les caracttru presentent des pleins et des dtlib et soot trb stylish 
de !Orte que leur aspect rappelle au premier abord I'kriture Hhiopiennt (47). 
ees olles sont icrites 1 renae a I'inverse de ctlles dell autns rtaions de 
I'Indonbie ou Ie tute est sravt a "aide d'un stylet. II Y :ill U. un type 
d'icriture comprenant plusieurs varittes. typiquemmt 30Undanaises car elles ae 
se retrouvtDt nulle part ailleurs. 

Les chiffres. de leur c6te, pmentent igalement un grand ioter~t. La 
Khmers avaient originairement un systeme viglsimal de numeration qui a laisse 
des tracts jusqu';\ I'epoque actuelle (48). lis ont employe a 101 periode ilncienne 
deux systemes de chiffres : I'un doot 101 base est un compte vigisimal (avec des 
signes pour les nombres de I a 10 et des signes speciaux pour 010. 40. etc .• 
sans uro). l'autre qui est purement decimal avec seulement neuf chiffres plU5 
Ie %iro. Ce derniu est done un systeme de position en taus points semblable 
a celui qui rigit en Europe I'emploi des chiffres dits «arabes» et que Its 
Musulmans par I'intermediaire desquels ils semblent bien avoir ite transmis aux 
Europkns appellent « chiffres indiens» (49). 

(46) C'est Ie mot disignant Ie chiffre des centaines qui est douteux. Les 
deux interpretations qui oot Ie plus de chances d'ttre euctes sont celie du 
prof. H . Djajadiningrat. CritifCh. BuchollAting "an de Sadjarah BantM. qui 
choisit 1355 Saka soit 1433 E.C. et celle du prof. Poerbatjaraka qui inter­
prete 10155 Saka, soh 1333 E.C. Certe derruere nous semble palt!ographlque­
ment plus probable. On trouvera une photographie de ce document daDS TBG, 
H, rgII , face a la p. 160. 

(47) Cette ressemblaoce est evidemment puremeot superfici.e1h:. Cf. HOLLE. 
TaMl ... coL 801-88 et 101 planche en appendice. OU sont reproduits des frag­
ments en quatre variitis de ceUe kriture. 

(48) Cf., a «tte du fran~is dialectal s.plante, huilantr ou octant •• et no­
nantr. Ie fran~ standard « soixaote-dix :. et surtout «quatte-vingts» et 
« quatn-vingt-di:lr: », qui sont des survivances d'une numeration vigbimaJe ceI­
tique. En breton. on dit encore Iitteralement « deux-vingts :., «trois-vingts. et 
«quatre-viogts » (respectivement dooU-Ullrnl td-ullent et pevar-ugtnt). 

(49) NallS ne pouvoos songer a entrer iei dans Its details d'une querelle 
oil Ie sentiment semble, en particulier chez Kaye. avoir tenu une bien plus 
grande place que 101 recherche impartiale des faits ne devrait Ie permettre 
(Cf. G.R. KAn. Thr Bakhshdn MCUltucript. Calcutta, I- D, Iga7. pp. Sa-8.) . 
On lira avec fruit sur cette question. I'ncellente mise au poiot de M. G. 
Coedb, A propos dr I'originr drs chifJrrs arabu dans BSOS. VI, (1930-3:1), 
pp. 3013-3::&8, et aussi Ie Chapitre I de l'ouvrage si rivilateur du prof. 
O . Neugebauer, Exact Science' £n Antiquity, Princeton University Puss, (195::&) . 
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Quelle que soit J'origine reelle des chi«ra _ arabo-iDdiens:t, it est un 
fait certain, c'est qu'aucune serie indienne ne peut tm CODSiderte comme I'an­
ctttt des chiffra util ises en Indonbie lesqueLt, compte tenu de I'evolution 
normale durant Jes longs sieeles de leur existence, forment un tout bomogtoe. 
It suffira pour verifier cette assertion, de companr les tableaux de c.hiffres iDdiens 
publits par M . Filliozat avec celui des chiffres iDdonisiens publie en appm ­
dice a notn EEl, III (5 0). 

L'Indonesie ne connalt q ue ce systtme decimal de position. II est piquant 
de con.stater que l' Occident latinist a continue a employer Ies chiffns romains 
- plut6t iDcommodes - jusqu'a Ia veille de Ia Renaissance (sporadiquement 
m&ne beaucoup plus tanl), bien que Its chiffru atabes fussent deja connus 
depuis pJusieutS siedes, alers que Ie Cambodge, Ie Champa et l'Indonhie 
employaient une numeration decimale de position au moins db Ie VlIe sikle 
B.C., et, dans cu deux dernieD pays au mains, a I'exclusion de toute autre (51). 

L'emploi de chronogrammes, c'est-a-dire de dates exprimets a I'aide de 
mots ayant symboliquement une valeur numerale, qui est plus ancien encon, 
n'a d'ailleurs de sens que si J'on sous-entf:J1:d l'exislence d'w systme de position 
puisque cbaque mot npresenle, selon la place qu'il oc:cupe, les unita, Its 
di%aines, les centaines ou les mill.iers (52). 

En Indonbie, Ie plus ancien chronogramme connu se trouve dans une 
inscription javanaise en sanskrit de 654 Salra <= 6 Octobn 732 E.C.). Let 

(50) Cf. d'une part 1'Inde Cla3Sique, II, pp. 705-707, en particulier Its 
chiffres decimaux de celie demihe page, et de l'aut:re, dans BEPEO, XLVI 
(19501), Ie tableau place aprb la p . 106. On nmatquera que si les cbiffres I, a, 
3 du manuscrit de Bakbshali par exemple, nssemblent fort aux chiffres javanais 
du IXe sikle E.C., et si Ie 7 presente avec eux une cerlaine analogie, les 
autres signes numiraux iDdiens n'ont pour auw dire aucun rapport ave<: Jes 
chiffres indollwmJ. On vait que, sans pdjuger du lieu d'origine uh ime de 101 
numeration dtcimale de position, it ne peue tttt question, dans l'itat actuel 
de Ja documentation, d 'admeure l'hypotWse d'un emprunt pur et simpJe a 
l'Inde par Its pays du Sud-Est Asiatiq ue en particulier par l'lndontsie car, si 
tel etait Ie cas, il serait inconcevable que les formes des chiffres dans Its deuJ: 
regions ne revHent pas plus de rtssemblance. Ii y a la, pour ceux qui seraient 
tenles de se contenter d'une solution simpliste. un fait a retenir et que r on Ile 
doit pas minimiser. 

(51) Ce n'est en dl"et guUe avant Ie XV· sikle que les cbiffres arabe!, 
employes depuis 10000emps CODcurremment avec les c:hiffres romains, commen­
cent a passu dans I'usage couranl pour uptimer Its miIltsimes, par exemple 
dans des tapisseries daties, plus lard dans Jes dessins de A. DUrer, etc. Pour 
une reproduction ricente de cbiffra dtcimJux en Europe au Moyen-Age dans 
un ouvrage technique, voir Ja plancbe iointe a l'articJe du Dr. W .E. Van 
Wijk, Un Comput de la fin du douzibn, siicl" dans les Actes du V r Contril 
4'Histoire dIS ScimCls (Amsterdam 1950), pp. 133-139. 

(52) II y a en Indonesie quelques nemples, rares, de l'emploi de mots 
a valeur numeraJe symbolique pour II et la , mais mime dans ce cas, Ie 
nombre ainsi obtenu doi t tIn interprete dans un systnne de position. C'est Ie 
cas dans I'inscription javanaise (en sanskrit) de Wurare par exemple, datee du 
al Septembte 1289 E.C., OU Its deux mots valant II et la sont a inter­
pri ter ia ll Saka. (Cf. BEPEO, XLVI, pp. 7a-73, et XLVII, p . 79.) 

{II ] 
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miUbimes oprima en nombra icrits en toutes iettrts, usuels au Cambodcc 
pezu:1ant fa p&iode 1a plus ancie.nne, soot tris tara en IDdoni:sie et postirieurs 
to cctte date. 

Au Cambodge, Ie plus ancien millesime en chronogramme, qui exige la 
connaissance de la numeration de position, est :sao Saka - 598 B.C, done 
aDttrieur de plus d'un si~cJe. Au Champa ccue numeratioD apparalt en 609 Sab 
.,. 687 E.C. II est curieus: de constater pat ailleurs que !'emploi de la numi­
ration dtcimale de position au moyen de chiffres est atttS(ee la mbne annee a 
Soumatra et au Cambodge, c'est-a-di.re en 605 Saka selOD la lecture de 
M. Coedb ou 604 selen la n6tre (683 ou 68a B.C. ) (53). 

De m!me que pour Its caracteres d'tcriture, certains chifl'res au moins 
(on Q'a pas pour toute:!! les tpoques de M:ries completes), sont pratiqutment 
Its mbnes en pays khmer et en lndonwe a la fin du VII- sieete E.C. Us se 
diffetftlcient ensuite u:llement qu'ils n'ont maintenant pas plus d'analogie entre 
eux qu'its o'en ont avec Its chiffres europiens. 

On volt tout I'intertl; que presente, pour uae meilleure comprehensioo 
des different! courant! culturels, I'etude des varittes d'ecriture en usage et it 
J a dans ces questions de paleographie oompatie, un vute champ de r«hetcha 
pour lequd les publications et surtout les collections d'estampages et de 
pbotographies de l'EcoIe Fra.a~ d'Ezutme-Orieot et des divers Services 
Archeologiques du Sud-Est Asiatique - sans parler des originaux conserves 
dans les Musics ou rutes in situ -, represelltellt auWlt de mi.J1es de grande 
ric.hesse, exploitees Si:ulemellt en partie jusqu'ici. 

Djakarta, mai-octobre 1955 

(,3) Voir les photographies des deux miUtsim~ ea question daDs I'article 
de M. Goede! darul BEPEO, XXX, pl. VU. 
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APPENDICE 

Afin de raldre plus vivant notre texte et donner en mbne temps une idee 
des transformations lIubies par les caractues d'icriture au COUts des Jges dans 
les diffirmtes rigioos, nous joignons 1 eet article huit petits tableaux qui rendront 
plus claire l'ivolution de quelques c.aractera. Ne pouvaot en eifet songer 1 
donner des alphabets complets, DOWl avoIlS chow cinq abara: ta, pa, ma, ra 
et sa. 

00 pourra COIllItater que la majoriti des exemples est empruotie 1 ,'10-
donisie, ceci pour deux raison, : les alphabets indooisiens sont asset mal con­
nus en dehors du cerele restreint des spicialistes t( nOllS avons a notre dispo­
sition plus de documents Its concernant. Pour I'icriture kbmere, il tOt iti 
facile, au moyen des six volumts du Carpus publii par l'Acadmue des ins­
criptions et Belles-Lettres, de multiplier les exempla. Nous nous sommes 
contenti de donner Its plus saillants. Pour les autres alphabets. Ie cham en 
particuIier, peu de photographies ou mime de fac-similb ont iti publib t( 

nous n'avons pas pu riunir un matiritl de compara,i.,on bien ricbe. Les types 
principaux st tmuvent cependant reprisenta. 

En dehors des documents ipigraphiquts, nous avons utilisi la History of 
the Thai writin, de M. G. Coedes (Bangkok, 1924) qui donne des tableauJ; 
complets des icritures khmCrts, tbales et de plusieurs variiti! apparenties. 

En ce qui conctme Iell alphabets des Philippines, nous now sommes ser­
vi de la brochure de Pardo de Tavera, ConlribU(i6n para " utudlo de 10J 
anliguos aI/abctos filipiMs, Lausanne r884, ainsi que de Fletcher Gardner et 
ndefoDSO Mali"ana;:. Iridic writin,s 0/ the Mjn4or~Palawan axis, Sans Antonio 
(Te:us), 1939, 3 vol. 

Pour Its caractbu imprimis, now ne pouvons que renvo}'« 1 I'ouvrap 
publii par l'Imprimerie Natioaale, Noticu sur 11$ caractul$ wanters anciens « 
mothnw •.• riunits pat Cil. Fassey, nouvelle iditio(l, Paris, 1948. 

It y a t:QM I'excellent ouvrage d'ensemble de M. James G. Fivriet, His­
t&ire de I' Bcriturc, Para, 1948. MalheureWlement Ie Sud-Est Asiatique y est 
traiti d'unt: fa~n eJ;tdmement breve et n'est illustri que par quatre alphabeCil 
de la famille tbaJe ce qui est bien insuffisant, car des spicim.ens des tcritures 
de plusieurs rigions, dont I'lndonesie, font ainsi complttement dHaut. 

Ces TableauJ; patient ~ quelque !lOtte d'wJ;--memes. On remarquera que 
les sroupements par ngions SIOnt en partie basis sur Ie type d'iaiture u DOll. 
uniquement sur les divisions poliriqua du Sud-Est Asiatique. Chaque fois que 
Ia chose a iti possible, nous avons doll.ni Ie nom ou une caracT:iristique du 
document ipigraphique qui permettr2 de Ie retrouver dans les publications spi­
cialisCes, en particulier, pour Ie pays khmtr, dans Its Inscriptions da. Cambodp 
de M. G. Coed~ et pour Its documents chams, dans Its Notes d'Bpi"aphie de 
L. Finot. En ce qui concerDe I'lndontsie, nOllS indiquons Ie nom qut: DOIII 

avons choisi et que I'on pourea retrouver dans I'.lndex publii en appendice 1 
DOtre BBI, IV dans BBFBO, XLVU (Ig!!!!). La seules eJ;ceptions sont quel­
ques inscriptions. la plupart non daties, que nous n'avollS pas itudiees 
jusqu'ici. 
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Cc sont. dans Ie tableau B: 
Soumatta : «Lampung XW- siede ?:.. 11 stagit d'un fragment d'invocatioa 

hindouiste sur pierre, maintcnant au Mus« de Djakarta sow Ja COtc D 154. 
II est cnco« inedit et notre datation est provisoire. 11 est d'ailleurs possible 
que !'ecrituu, tres irregulihe, soit javanaise et non soumatranaise. 

Dans Ie tableau c: 
Java : Ma~mu = KO. XIII (avec fac-simiit) . 
Er Kuwing = KO, xvn (avec fac-slmili). 
«Copie » fin du XIV- si~cle = KO, VIII (avec fac-'Simiit). 
Trailokyapuri = OlD. XCIII avec 1a platlche 14 (photo d'un fragmcDt 

d'estampage). 

Dans Ie tableau D : 
Bali : Tambelingan I = Van Stein Callenfeis, EB II et pI. n. 
Sounda: T!laga Rina = «Balu Tulis » d. TBG, H. 19JJ, face 1 la p. 

160 (photographie). 

Jayagiri'" «Ki!bantf.nan» d . TBG, H. J9II , fact a la p. 164 (trois 
fac-simiJes) . 

Lingga Wangi, d . TBG, 24. 1876-78, P.588 (fac.-simill). 
!{awali, d . TBG, 53. J9JI , fact. a la p. 167 (photographie). 
Dans Ie tableau E: 
Quatre statuettes javanaises de bron%e dont I'lnscription (Ja stance 

y. dharmma .. . ) n'a pour autant que nous sachions pas ete publiee en pho­
tographie. Now pensons y revenir bient6t dans un article special. 

Des deux statuettes en bron%e d' Amoghapi§a que nous avow designees 
par II Krtanagara » parce qu'elles mentionnent Ie nom de ce souverain, l'une, 
conservee en Allemagoe, a ete publiee par Speyer dans Verslagm en Meded.­
lingen van de KaRinkll}1u Academie UQII Weteruchappen, section Lettru, 4" rub, 
deel VI, face a p. 138, undis Que l'autre, maintenaat au Musee de Leiden. 
DOllS a ete accessible par une photographie que n0U3 devons a !'obligeance du 
Directeur de ce Musee, Ie Dr. P.H. Pott, que nous sommes heureux de remerciet 
bien vivement iei. 

Les Jegendes des statues en pierre du Cal;lc;fi Jago (Java Oriental) ont ete 
pubIiees il y a pres de cent ans par Friederich dans les Vuhandeling.n van Mt 
Bataviaasch G.nootschiJp, vol. 26, (857), JTe partie, mais oos fa~la ODt 
elt faits sur Its or.ig:inaux. 

Quant aux caracteres carra · que nous avons groupb sous la denominatiOD 
«Statues circa 1077 », jJ s'agit de deux inscriptions au des de deux statues de 
pierre etudiees par Stutterheim dans ses Oudh.den van Bali et dont l'une, 
designee par lui «GP 4 » (d. DB; 71) est dfectivement datee de 999 Sab -
1077 E.C., tandis que I'autre (inscription « ... » d . DB : 74) a en jugu 
d'apres I'ecriture, ne saurait ttre tres eloignee de Ja premiere dans Ie temps. 
Pour des photographies, voir DB, volume de planches, fig. 110 et tJI . 

Les caracteres moderoes de Soumatra de la region de Ibmbang-Ogan et 
de Lampung sont reproduits d'aples des tableaux d'alphabets recueiJIis sur 
place par M. Budenani du Service Cuhulel (Djawatan Kebudajaan) du Ministett 
de l'Education Nationale de la Republique Indonl:sienne .II PaJemhang. II nollS est 
agriable de remereier iei Ie Chef du Service Culturel pour Soumatra Meridional, 
M. R. Moh. Saleh qui nous a permis de copier les tableaux en Question. 
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